l* Government Gouvernement Contract Number / Numéro du contral
of Canada du Canada

21401-14-1913039 (13-19-ONT-108)
Security Classification / Classificalion de sécurnite
Unclassified

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
- Originaling Gavernment Depariment or Organization /

Ministére ou organisme gouvermemental d'origine
3. 8) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-lraitanca

. Branch or Directorate / Direction générale ou Direclion

3. b) Name and Address of Subconlractor / Nom el adresse du sous-traitant

4. Brief Descriplion of Work / Brave description du fravail
Dental Lab Services- ONT REG INST TENDER

5. a) Will the supplier require access to Cantrolled Goods? No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des marchandises conlrélées? Non Oui

5. b) Will the supplier require access o unclassified military technical dala subject to the provisions of the Technical Data Control No Yes
Regulalions? Non Oui
Le fournisseur aura-t-il accds 4 des données techni

ques militaires non classifiées qui sont assujelties aux dispositions du Réglement
sur le contrdle das données techniques?
B. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accés requis

6. a) Will the supplier and ils employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assels? ‘:I No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés a des renseignements ou 4 des biens PROTEGES elou CLASSIFIES? Non Oui

(Specify the leve! of access using the chart in Question 7. c)
i i Q. i el ire s lo restricled access areas? No access to No Yes
6. b) Will the supplier and its employees (e g. cleaners, mainlenance persannel) require acces N D

(Préciser le niveau d’accés en ulilisant le lableau qui se trouve 3 la question 7. c)

PROTECTED and/or CLASSIFIED Information or assels is permitted, ) . : Qui
Le foumisseur el ses employés (p. ex. nelloyeurs, personnel d'entretien) auront-ils accés a des zones d'accés restreinles? L'accés
a des renseignements ou a des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n’est pas autorisé.

6. ¢) Is this a commercial courier or delivery requirement with no overnight slorage? ) :zn ;f:
$'agit-il d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sans enlreposage de nuit?

7. a) Indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer le lype d'information auquel le fournisseur devra avoir accas
Canada l va I NATO / OTAN D Foreign / Etrangor ] |

7. b) Release restrictions / Restrictions relatives a Ia diffusion

i No release reslriclions

No release restrictions All NATO counlries 1 . l:l
Aucune restriction relative Tous les pays de TOTAN Aucune reslriction relative
3 la diffusion 4 la diffusion
Not releasable I:]
A ne pas diffuser
Restricted to: /Limité & : D Reslricled 10: / Limité a I:, Restricted lo: / Limité & : ! |

‘ s 2 . . = . s :
Specify counlry(ies): / Préciser le(s) pays : Specify counlry(ies): / Préciser le(s) pays : | Specify country(ies): / Préciser le(s) pay

7. c) Level of information / Njyeau d’lnforgnslioq :

) [ PROTECTED A
PROTEGER. Q)‘}/E NN:Ig ggg%ffslgi% I:l i PROTEGE A D
CHaIpCE S H NATO RESTRICTED ]| [PROTECTED® L]
il o r NATO DIFFUSION RESTREINTE . |PROTEGEB =
PROTEGE B NATG CONFIDENTIAL - | PROTECTED C D
ik I:I NATO CONFIDENTIEL D PROTEGE C =
PROTEGE C NATO SECRET CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIAL D N6 SECRET D CONFIDENTIEL L]
e 1 COSMIC TOP SECRET D SECRET D
ey (] COSMIC TRES SECRET SECRET
SECRET TOP SECRET D
TOP SECRET D TRES SECRET
TRES SECRET PSS | o h s LUTOP SECRET (SIGINT) D
TOP SECRET (SIGINT) vl L | TRES SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) : —
TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classificalion de sécurité

Unclassified (:a.rla.(iiil
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Conlract Number / Numéro du contrat
21401-14-1913039 (13-19-ONT-108)

Unclassifi

Security Classification fCla:ﬁﬁcaﬁon de sécurité

PART A (continued) | PARTIE A (suite)
8. Will the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assels?

Le fournisseur aura-t-il accés & des renseignements ou A des biens COMSEC désignds PROTEGES elou CLASSIFIES?
If Yes, indicale the level of sensilivity:

Dans raffirmalive, indiquer le niveau de sensibilité :

19. Will the supplier require access to exiremely sensitive INFOSEC information or assets?
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des renseignements ou  des biens INFOSEC de nature extrémement délicale?

Shont Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel :

Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) ! PARTIE B - PERSONNEL {FOURNISSEUR)
10. &) Personnel security screening level required / Niveau de contrdle de la sécurilé du personnel requis

Special comments:
Commentaires spéciaux :

Yes
Qui

Non

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

|:| TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS

D ACCES AUX EMPLACEMENTS

NOTE: If multiple levels of screening are identified, a Secuiily Classification Guide must be

REMARQUE : Si plusieurs niveaux de conlrble de sécurité sont requis, un guide de clag[lcatiori de la sécurité doit 8tre fourni.

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work?
Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se vair confier des parties du travail?
If Yes, will unscreened personnel be escorted?
Dans I'affirmalive, le personnel en question sera-1-il escord?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION/ ASSETS |/ RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on its sile or
premises?

Le fournisseur sera-t-il tenu de recevoir el d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES el/ou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC information o assets?
Le fournisseur sera-t-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC?

No Yes
Non Oui
No Yes
Non Qui

[ I No
Non

No Yes
Non [__Jou

PRODUCTION

11. ¢) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment
occur al the supplier’s sile or premises?

Les installations du fournisseur serviront-elles a la production (fabricalion et/ou réparation et/ou modification) de matériel PROTEGE
etiou CLASSIFIE?

No Yes
Non Oui

INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION ()

11. d} Will the supplier be required fo use ils IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED
information or data?

Le foumisseur sera-t-il lenu d'utlliser ses propres systémes informaliques pour traiter, produire ou stocker éleclroniquement des
renseignements ou des données PROTEGES ellou CLASSIFIES?

11. e) Will there be an electronic link between the supplier’s IT systems and the govemment deparimen or agency?

Disposera-t-on d'un lien élecironique entre le sysléme informatique du foumnisseur et celui du ministére ou de I'agence
gouvernementale?

No Yes

Non Oui

No Yes
Non Oui \
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Government Gouvernement Conlract Number / Numa
.*l ofCanada  du Canada O'?/L{()‘ = By m--d?*omzs’.":i é

Secutity Classi

d) ! PARTIE C - (Suife)
( ers compleling the form manually use the summary chart below
sile(s) or premises,
Les utilisaleurs qui femplissant le formulaire manusliement doivent uliliser le 1abl i

E ea - i
niveaux de sauvegarde requis aux installalions du foumissgur. u récapitulalif ci-dessous pour indiquer. pour chaque estdgorie. les

lo indicala the category(ies) and lavel(s) of saleguarding required at the supplier's

For users complaling the form onling {via the Inlernel), the summary chart is aulomalically lated i

Dans le cas des ulilisateurs qui remplissent le l’ormulal;e en ligne | v e sporase o D Soelions, i

aas et oo gne (par Intemet), les 16ponses aux questions précédentes sonl automatiquement saisies
SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

Category FROTCCIED CLASSIFIED
Catégong PROTEGE CLASSIFIE nATO e
Top NATO NATO NATO [T PROTECTED T
A |B |C | Conmpenna SecAeT | Secarr Restreteo | Connoeraay, SEcaLr s“l‘o' Protece Cornoenna, | Secper s‘:.:“
‘ CRET
} Cotnpennty Tats NATO HNATO cotwc A |B |C | ConnoEnmsL Tnes
E / Secur | DIFFUSION | Cowmiomes Tafs Secrer
z ReLTREWTE Sterer
ermaton/ Assals % ‘/
Rense enis f Biens
v
12.3) Is the descriplion of the work contained within this SRCL PROTECTED andlor CLASSIFIED? No Yes
Non Oui

La description du travail viseé par la présente LVERS est-elle de nalure PROTEGEE el/ou CLASSIFIEE?

If Yus, classify this form by annotating tho top and bottom In the area entitled “Sacurity Classification™,
Dans I'affirmative, classifior lo prdsont fermulalre an Indiquant le niveau do sécurité dans 13 caso Intitulée
« Classification de sécurlté » au hout ot au bas du formulalre.

12. b) Will the documentation attached o this SRCL be PROTECTED andlor CLASSIFIED? No ‘s’a§
La documentation associde a la présente LVERS sera-t-alle PROTEGEE glfou CLASSIFIEE? Non Qui
If Yes, classify this form by annolating the top and bottom In the area entitled “Security Classification" and Indicate with

attachments (e.g9. SECRET with Attachmaents).
Dans I'affirmative, classifier o présent formulaire en Indiguant lo niveau da sécurité dans la case Intitulde
« Classification de sécuritéd » au haut et au bas du formulaire ot Indiquer qu'll y a des pléces Jointes (p. ox. SECRET avec

dos piéces Jointes).

T - 1ol
TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Classification / Classification de sécuria CaI]ad a3




Government
of Canada

b

Name (print) - Nom (en letires moulées)

lan Irving

Gouvernement
du Canada

PART D - AUTHORIZATION /| PARTIE D - AUTORISATION
13./Organization Project Authority / Chargé de projet de 'organisme

Title - Titre

Regional Manager Clinical Services /

Contract Number / Numéro du conlral
21401-14-1913038 (13-19-ONT-108)

Security Classification / Classification de sécurité
Unclassified

il

Telephone No. - N° de téléphone
(613)545-8746

Facsimile No. - N° de télécopieur
613-545-8176

E-mail address - Adresse courri
ian.irving@csc-scec.gc.ca

Name (print) - Nom (en letires moulées)

14. Organizalion Security Authority / Responsable de Ia sécurité de l'organisme

Title - Titre

SLao2 /’Jb L 7 Al
SECLlr Ty OrZea7mms

e Senpin
Telephone No. - N° de téléphone

Facsimile No. - N° de télécopieur | E-mail address - Adresse courrial Date
(13 53 ¥#7c7 (13 s¥s 799 Sz@ma‘;grfg-{a,fcm Ges3-oF-05

15. 'Are there additional instructions (e.g. Security Guide, Security Classification Guide) allached?
Des inslructions supplémentaires (p. ex. Guide de sécurité, Guide da classification de la sécurité) sonl-elles joinles?

[Nen LIS

fName (print) - Nom (en lettres moulées)

L]

16. Procurement Officer / Agent d'approvisionnement

Title - Titre

Signature

vt

YL

6665 /
Teleph RO ‘éf{‘W&ﬁ _ﬁs -3

Nameﬁlgﬂbﬁwwiell‘es moulégs) iy Anal
t security
CSC (NHQ) CONBE 1 047-

ife No. -

Title - Titre

AA38

Telephone No. - N° de téléphon Facsimile No. - N’ de telécopieur E-mail address - Adresse courriel Da{7, ]
285 L2904 3 53¢ 457/ A E/i3
17. Conlracling Securily Aulhn% 1 Autarité contractante en matiére de sécurité 7

~<T Signalure

de télécopieur

E-mail address - Adresse courriel

P 01N-0F-08.

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classification / Classification de sécurité

Unclassified
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